Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 27 (1901)

Heft: 34

Artikel: Die Staats-Schlingpflanze

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-437116

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-437116
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

A TR T S e e

gd) bin bder Diifteler Screier

Und hire mit grogem Verdrup,
Dap im Marfd der Soldat dag Raudjen
Jefst bleiben laffen muf,

€8 war ung fonfjt eine Grholung,

Bet Hige und Staub ein Bout,

Wir verjdymergten, dak wir nidht Hatten
Ginen Sdlud Lacote dagu.

Nod) heute vergeht der Durft, wenn
Gemddlih) am Pfeifden ich zieh’;

©ollt’ bag der Herr Oberfjt nidht wiffen?. ..
Réponds — moi donc, mon ami!

Carissimo amico!

Ist viel lang, as Dir ha scritto una lettera, bini stato ammal-
ato, bim Spreng hani tiberku bosi Bei im Fuess. Adesso gaht wieder
besser, kani wieder marciare e mangiare wenn hani 6ppis. Wenn
bini in Svizzera hani immer reckt essa, und hani niit, so i kann
luege, wie andri hand Oppis, aber in Italie, wenn i ha niite, andri
hanno non pit! Ist er storbe, Crispi; ist viel Schad, as ist er niid
storbe vor 20 Jahr, het dann nit brucht so viel grossi Grab im Eritrea.
Aber glaubi, ats glich gut gemeint mit.povero Italian, at er funda,
ist besser im Abessini in Gras bissa, as im paradiso d’Europa ver-
unghere. Tempi passati, iez chunt ganz anderi Zit, nuovo re, nuovo
ministero, nuova prinzipessa, viel versprech und niit halt. Addio!

Giuseppe Polentina.

o

Wechsel auf die Zukunft.
Jn Jmmenfee Barral, ein Inftitut fromm,
Dag 3abhlt feine Arbeiter mit CHhed s gar nicht dumm,
Dodh) die Arbeiter flagten — fie drgern fidh fhecti,
Daf ein himmlijdh Unternehmen auf Grden jo dredig!

Frau A, : Hind Sie’s au glife, Frau Wadtmeifter, wigi di Chilbene?

Frau B.: Ja gilted au, Frau Geifvogt, bag da nu & Friindé fy,
wo difer alt und titr Sitte und Britd) dendmwdg will itber & Yufd wirfe!
Aen eingigi ChHilbi vitr {ovel Dirfer und fivel Redigi! Meinet Jhr ie3, e8
wdr 8 dd=n=au der Wiirl gfy, dm Brindli und dm Singgli niiii Gyperrdgg
made 3uh und dm Babettli, wo Fnedit Jahr fumfermiert wird, niiit
Sdueh und d nitd Huet 3daufe?!

Srau A : Siged Sie nuph, Fran Wadtmeijter. B’ Frau Littenant
Hat gad au gfeit, @ fig d o ring im Perbft, wid md jedd Suntig wiiffi,
wohi mit der Fraid und mit dm Galt.

Frau B.: Und mit dbd Meitldnd, [iibed muel,

Das zweifelbafte friedensprotokoll.
(Frei nach Heine.)
Gnbdlid) Hat e8 fid) ereignet, wad man glaubt’, e mwiirde nie —
Der China-Friede ift gegeichnet — aber fragt nur Niemand, wie , .,

Die Staats-Schlingpflanze.
Gine Wuderpflange und ein Agrarviergemiit
Deftet fidh) an und {dhlingt und gieht —
Und feit e8 Palt am deutfdhen Reidhsbaum gefunden,
Rann der jdhon Kranfe erjt ved)t nicht gefunden! i

e

Der ewig-junge Beld.
€§ mwelfenn Borfdup-Lorbeerbldtter- bem alten AMerweltSmarfdall —
Dod) wenn ihr glaubt, dap welf der Vetter aucd) felbit mit fei — irrt
Jhr Gudy all’.
Denn in der Not tam ihm ein Retter: Die Mode jest im deutjhen Land —
Gr brad) i) frijhe Maulbeerblatter und red’te wo er ging und ftand!

o robe Rrifte sinnlos walten . ., .
(Bur gunehmenden Jahl der Arbeit8lofen.)
Der Bulfane rohe Riefen {dhitttern Hiter grofe Krifen
Unbd durd) fegenblith’nde Fluren wilst die Lava Sdredensfpuren.
“ud) den Riefen Kapitaligmus padt der frife Peffimismus —
Und e8 fal’'n des8 Glends Sdladen auf der Arbeit8lofen Naden!

€inige Spriichlein von den Klatschweibern.
(Bor Nadhdrud wird nidt gemwarnt.)
TMotto: HIt’ Weiber und ein Bdllenbund,
Die sind im Stand zu jeder Stund’,
Sobald sie sich zusammensetzen,
Den Teufel aus der HoI’ zu hetzen.
(Hites Volkslied.)
JNarren fragen viel, worauf fein Weifer antwortet, aber die Klatjd-
weiber find flitger al8 die Weifen und find mit fieben mal fiebenundiiebzig
Yntworten parat, —
LWenn eine fiinf Rappen verliert, fo find’g itber adit Tage gehn Gulden,
Gie fonnen den Februar nidt leiden, mweil fie nur adtundzmwansig
Zage plaudern fdnnen,
Gin braver RKebridhthaufen gilt einem Klatjdhmweidb mehr al8 ein
gange8 Landedmufenm, —
Ausfa und Peft {deint ihnen Iange nidht jo gefdhrlidh al8 ein
Bungenidlag. —
Wer Rlatjdymeibern viel gu erihlen mweih, ift willfommen, aber
sehnmal willfommner, wer ihnen ftundenlang rubig gubsrt, —
Wenn Klatjdweiber eine halbe Stunde lang von einem Shmwan
eradhlt haben, jo ift er fo {Hmwarz al8 ein Rabe, —
Fitx dag {Gonjte KRirdenlied Halten fie: O dak id) taufend Bungen
hitte, —
Jn der RKirdje fithlen fie darum bdie grofte Bertnirfdhung, mweil fie
eine gange Stunde lang {Hweigen miijjen. —
Biele bleiben nur darum ledig, weil fie am Altar nidht furzweg
Ja fagen fonnen. —
LWenn eine Tratfde billig telegraphieren foll, o ijt’s ihr drger als
in der Folterfammer, --
Am liebjten horen fie’s, wenn man ihnen jagt, fie ditrfen dag Ge-
beimni8 nur den allerbeften Freundinnen mitteilen, —
Gine Halbe Stunde Gingelhaft ift ihnen drger ald der Stuupbefen, —
Wenn fie die Adrefle mwithten, fo hatten fie jdhon lingft des Teufels
®rofmutter gu ihrer Kaffeefibung eingeladen.
e g

Toni: Jet modit=i dod) bigopplig au emol wiije, wo ift denn afe
bag Chogeftidtli wo alleryl Schelme ond Mirder g’hentt ond fopft werit.
Die Stadbt ober der Flede Hadht — bxtte der Strahl au, wie {dl mer-em?

— 8 dyont=mer om8 Tifel8 nid 3’S

Sepp: Strohlige Lappi, mas m:tt benn prad)te bevo? bdbo dja=ber
nid BHelfe,

Toni: Choge feiig! Waul’8 Gont=mer: Kontuma — ma — Sontu-
magiam Hadht das Neft. ANbot ftoht im Tagblatt: Der ond Der ift in
Sontumagiam verurtlet worde. Do mddt=i myner Lebtig au mol Aen
g'fieh henfe. Jfdh) dcht witt mit der Jfebah 2

Sepp: Dexr Rehrer Farer hat=-mer emol dad Ding verfldrt, Die
Cdelmeftadt Rontumazi ftoht gwijdet Amerita ond Haujtrohlia gad hinder
Afrifa nebet Hafjien. Wber niemert da der Fled oms BVerede ndd virre=
fende, weber bIojlid) die allergrohte Spisbube wifjet die Geografie. Die
fdget8 balt en em Andeve. Do mwerit bdie Hallunge blo i der Jytig
topft, fojt aber fyg’s ihne HondSpubelwohl, ond feb Sudthaus i dere
Sontumagiftadt yg wie die niigredtigift Burddilbe.

Toni: Tufige Donnder '8 madht -dm grad a!

Sepp: Chonjt nod dergue, bift 3’domm gume grohe Spifbueb,

Zoni: Aber Du wdrift gidyd g’nueg, ma g’fieht der’s gad a.

Sepp: J dant fore be guet Wille, DHabdieg! —

&
Zur Saison der Eisenbabn-Unfille.
Neifender: Geht der Sug hier bis nad) Franffurt?
Kondufteur: Wir wollen’s hoffen; denn wenn ev nicht bis hin geht,
giebts irgendwo mwieder eine grose ,RKeiete’.

Frau Stabdtridter: Gritebi, gritesi
au, Perr Feufi wieder e Mal, t Han lang
nitd ’8 Vergnitege gha.

Qerr Feuji: Oplijdheh, mi Bevehrtefti,
aber i han Balt i der Poligeifommiffian
3'tue gha, wigd dem Drojdgieh, wo ajd
frad) Had mwelld poligeilidhi Junftian us=
itebe mit dem Muni, witfed Sie da am
Limmatgdh.

Frau Stabdtridter: Ja, da hand Si
Ridt, Qerr Feuft, das dam efennig Hhsn
) ujd da 3’ Jiiri, mimm’r ajig madje lieh, da
ddam ja gmuﬁ Diebjtdhl, Raub und Mord und AW'S tititggelers na us
bin Gus i ber Stadt!. ..

Qerr Feuji: Gwih, gwii, mer darf nub bra tdndd.
fritndli gritege difdim!

Lap dinn
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